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cz
Uréeni: Heparinizované sklenéné kapilary pro vzorky krve.

VAROVANI/UPOZORNENI: Odbér vzorku smi byt provadén pouze autorizovanym personalem. S krevnimi
vzorky a sklenénymi kapilarami zachazejte vZdy opatrné. Zabrarite pfimému kontaktu se vzorkem pouZitim
ovéfenych pryzovych rukavic.

Postup odebrani vzorku s pouzitim michacich dratk( a cepicek kapilar

1. Zvolte misto odbéru a zvyste prokrveni oblasti.

2. \olné nasadte ¢epicku na jeden konec kapilary.

3. Do kapilary vioZte michaci dratek a necheite jej sklouznout k volné nasazené cepicce.

4. Namisto odbéru aplikujte antiseptikum. Provedte vpich tak, aby se kapky rychle tvofily. Naplfite kapilaru

ze stfedu kapky krve, aby se zabranilo vniknuti vzduchu do kapilary.

Dotlacte volnou ¢epicku kapilary. Nasadte pevné ¢epicku i na druhy konec, a tim kapilaru uzaviete.

6. S pouzitim magnetu pohybujte michacim dratkem alespori 20x po celé déice kapilary, aby se krev
promichala s antikoagulantem.

7. Zmétte vzorek do 10 minut. Neni-li to moZné, uloZte vzorek horizontalné pfi teploté 0-4 °C, na maximainé
30 minut.

8. Pred méfenim opét promichejte. Nevytahujte michaci dratek pfed nasatim vzorku do pfistroje. Pfesurite
drétek ke vzdalenému konci kapilary.

9. Sejméte obé epicky.

10. Nasajte vzorek do pfistroje

o

Postup odebirani vzorki bez pouziti michacich dratku a cepicek kapilar
Postupuite podle bodu 1, 4 a 10 vys$e uvedenych.

VAROVANI/UPOZORNENI: odpad likvidujte jako infekéni.

Dalsi informace naleznete v pfislusném navodu k obsluze Vaseho analyzatoru.

PL
Przeznaczenie: Heparynizowane szklane kapilary przeznaczone do pobierania probek krwi.

OSTRZEZENIE/UWAGA: Pobieranie probek krwi powinno by¢ wykonywane tylko przaz upowazniony
personel. Zawsze z uwagq nalezy obchodzic sie z prébkami krwi oraz ze szklanymi kapilarami. Unikac
bezposredniego kontaktu z probka oraz uzywac odpowiednich rekawice gumowych.

Procedura pobierania probki z uzyciem sztyftow mieszajacych i zatyczek kapilar.

1. Wybierz miejsce naklucia i zwieksz jego ukrwienie.

2. Luzno zamocuj zatyczke kapilary na jednym z jej koricow.

3. Wprowadz sztyft mieszajacy do kapilary i pozwdl mu wsunag sie do samego korca, na ktérym znajduje
sig luzno zamocowana zatyczka.

4. Miejsce naktucia odkaz $rodkiem antyseptycznym a nastepnie nakiuj skore w taki sposéb, aby szybko
powstata kropla krwi. Aby zapobiec przedostaniu si¢ powietrza do wnetrza kapilary napetnij ja krwig
ze $rodka kropli,

5. Doci$nij zatyczka kapilary a nastepnie szczelnie zamocuj zatyczke kapilary na drugim z jej koicow.

6. W celu wymieszania krwi ze $rodkiem przeciwkrzepliwym, uzywajac magnesu, przesuwaj 20 razy sztyft
mieszajacy wzdtuz catej dtugosci kapilary

7. Poddaj prébke analizie w przeciggu 10 minut. JeZeli nie mozna unikna¢ przechowania, prébke mozna
na przechowac przez maksymalnie 30 minut w pozycji poziomej, w temperaturze 0-4 °C.

8. Przed oznaczeniem prébke nalezy ponownie wymieszaé. Nie wyjmowac sztyftu mieszajacego do
momentu aspiracji probki w celu jej oznaczenia. Sztyft mieszajacy nalezy przesunaé na drugi koniec
kapilary, przeciwlegty do tego, z ktérego ma by¢ pobierana krew.

9. Zdejmij obydwie zatyczki kapilary.

10. Zaaspiruj probke do analizatora lub systemu.

Procedura pobierania probki bez uzycia sztyftow mieszajacych i zatyczek kapilar.

Prosz¢ odnies¢ sie do procedury wymienionej w punktach 1,4 oraz 10.
OSTRZEZENIE/UWAGA: Usur odpadki w sposob przewidziany dla odpadkéw zakaznych'.
Dalsze instrukcje odnalez¢ mozna w odnosnej instrukcji obstugi analizatora lub systemu.

EE
Kasutus: Hepariniseeritud klaaskapillaarid on ette nahtud vereproovide votmiseks.

TAHELEPANU: Vereproovide vétmine véib toimuda ainult selleks volitatud personali poolt. Klaaskapillaare
ja vereproove tuleb késitleda suure ettevaatlikkusega. Prooviga otsese kontaki véltimiseks tuleb kasutada
sertifitseeritud kummikindaid.

Proovi votmine, magnetsegaja ja otsakorkide kasutamine

1. Vali punkteerimise koht ja suurenda vere tsirkulatsiooni seal.

2. Paigalda kapillaarile iiks otsakork (I&dvalt).

3. Paigalda kapillaari sisse magnetsegaja ja vii see kapillaari sinna otsa kus on otsakork.

4. Maéri verevétukohale antiseptikut. Punkteeri nahk selliselt, et veretilkade moodustumine oleks kiire.
Et véltida 6hu sattumist proovi sisse, téida kapillaar verega nii, et viimane asuks taitmise ajal kogu aeg
veretilga keskel.

5. Sulge paigaldatud otsakork I6plikult. Seejarel sulge kapillaari teine ots dhutihedalt teise otsakorgiga.

6. Kasutades magnetit liguta magnetsegajat 20 korda piki kapillaari téies pikkuses edasi-tagasi, et
toimuks vereproovi ja antikoagulandi segunemine.

7. Vereproovi mddtmine peab toimuma 10 minuti jooksul. Kui kohene m&dtmine pole voimalik, voib
vereproovi 30 minuti jooksul sailitada horisontaalselt 0-4 °C juures.

8. Enne proovi sisestamist analiisaatorisse tuleb proov uuesti segada. Ara eemalda magnetsegajat enne
proovi sisestamist vaid jata see kapillaari sinna otsa kust ei toimu proovi sisestamist.

9. Eemalda mélemad kapillaari otsakorgid.

10. Sisesta proov analiisaatorisse.

Proovi votmine magnetsegajaid ja otsakorke kasutamata.
Juhindu eelpoolloetletud punktidest 1, 4, ja 10.
HOIATUS: Hévita jaatmed késitledes neid kui nakkuslikke jéatmeid’.

Tapsemad juhised leiab kasutatava analiisaatori voi siisteemi kasutusjuhendist (Operator’s
Manual).

LT

Paskirtis: heparinizuoti stiklo kapiliarai skirti kraujo méginiams imti.

ISPEJIMAS/ATSARGIAI: kraujo méginius imti gali tik apmokytas personalas. Su kraujo méginiais ir

stikliniais kapiliarais visada elkités labai atsargiai. Tiesioginiam kontaktui su méginiu iSvengti mivekite

atestuotas gumines pirstines.

Méginio émimo procediira, naudojant maiSymo strypelius ir kapiliaro kamstelius

1. Pasirinkite méginio émimo vietq ir padidinkite cirkuliacija tame plote.

2. Ant vieno kapiliaro galo laisvai uzmaukite kapiliaro kamstelj,

3. |kapiliara jdékite méginio iSmaiSymui skirta strypelj ir leiskite jam nuslysti | patj gala iki silpnai uZmauto
kamételio.

4. Antiseptiku patepkite méginio émimo vieta. Tada pradurkite oda taip, kad kraujo la3ai greitai susidaryty.
Kapiliara uZpildykite krauju i$ laso vidurio, kad oras nepatekty | kapiliara,

5. UZspauskite kapiliaro kamstelj, jau esantj ant galo. Po to uzspauskite kamstelj ant kito kapiliaro galo.

6. Kraujui su antikoaguliantu sumai$yti, magneto pagalba nustumkite méginio maisymo strypelj 20 karty,
per visg kapiliaro ilgj.

7. Mégini tirkite per 10 minuciy. Jei laikymas yra neiSvengiamas, méginj laikykite horizontalioje padétyje,
0-4 °C temperatroje, ne ilgiau 30 minuciy.

8. Prie$ pat méginio tyrima méginj vél sumaidykite. Prie$ siurbiant méginj matavimui. NeiSimkite maiSymo
strypelio. MaiSymo strypelj nustumkite | kita, nei i kurio bus jsiurbiamas méginys, kapiliaro gala.

9. Nuimkite abu kapiliaro kamstelius.

10. [siurbkite méginj | analizatoriy ar sistema.

Méginio émimo procediira, nenaudojant maiSymo strypeliy ir kapiliaro kepuréliy
Ziarékite 1, 4 ir 10 punktus i$ auk$ciau aprasytos procedros.

ISPEJIMAS/ATSARGIAI: atliekas rinkite j infekuotoms atliekoms skirt inda'.

Daugiau informacijos rasite atitinkamo analizatoriaus ar sistemos darbo aprasyme.



Lv
LietoSana: ar heparinu izklati stikla kapilari asins paraugu nemsanai.

UZMANIBU: asins paraugu nemsanu drikst veikt tikai apmacits personals. Ar asins paraugiem un stikla
kapilariem rikojieties [oti uzmanigi. Izvairieties no tiesa kontakta ar paraugu, valkajiet gumijas cimadus.

Asins parauga nemsanas proceddra, lietojot maisi$anas stiepli un kapilaru uzgalus.

1. lzvélieties dariena vietu un palieliniet cirkulaciju $aja regiona.

2. \Valigi uzlieciet kapilara uzgali uz kapilara gala.

3. lelieciet kapilara maisi$anas stiepli un |aujiet tai aizslidét Iidz vietai, kur uzlikts kapilara uzgalis.

4. Uzklajiet parauga nemsanas vietai antiseptisku lidzekli. Tad parduriet adu, ta, lai asins pilieni veidojas
atri. Piepildiet kapilaru ar asinim no asins piliena vidus, lai kapilara neiek|tu gaiss.

5. Nostipriniet kapilara uzgali. Tad ciesi uzlieciet kapilara uzgali arT otra kapilara gala.

6. ArmaisiSanas stiepli 20 reizes sajauciet paraugu pilna kapilara garuma, izmantojot magnétu lai sajauktu
antikoagulantu ar asinim.

7. Analiz&jiet paraugu 10 minG$u laika. Ja paraugs noteikti jauzglaba, nolieciet to horizontali 0-4 °C
temperatlira maksimums uz 30 minGtém.

8. Pirms parauga analizes sajauciet to vélreiz. Neiznemiet maisi$anas stiepli, idz bridim, kad paraugs
tiek aspiréts mérijumam. Aizslidiniet maisi$anas stiepli taja kapilara gala, kuru neizmanto aspiracijai.

9. Nonemiet abus kapilara uzgalus.

10. Aspirgjiet paraugu analizatora vai sistéma.

Parauga nemsana, nelietojot maisiSanas stiepli un kapilaru uzgalus

Ladzu skatit augstakminétas proceddras 1., 4., un 10. punktus.

UZMANIBU: izniciniet atkritumus ka bistamos atkritumus'.

Sikakai informacijai skat. lietosanas instrukciju vai rokasgramatu.

HU
Javasolt felhasznalas: Heparinozott (ivegkapillarisok vérvételi célra.

FIGYELMEZTETES: Csak szakképzett személy jogosult vérvétel végzésére. A vérmintékat és az iiveg-
kapillarisokat évatosan kezelje. A kbzvetlen érinkezés elkeriilése érdekében hasznéljon tanusitvéannyal
ellatott gumikeszty(it.

Vérvételi eljaras Keverétiiskével és Kapillaris kupakokkal.

1. Vélassza ki a mintavételi helyet és fokozza a keringést ezen a tertileten.

2. Lazan helyezze fel a kapillaris kupakot a kapillaris egyik végére.

3. Helyezzen egy keverbtiiskét a kapillarisba és cstsztassa a tiiskét a kapillaris masik végébe, ahova a
kapillaris kupakot lazan felhelyezte.

4. Fertétlenitse a mintavételi helyet. Szlrja meg a bérfelliletet Uigy, hogy elegendd vércsepp képzddhessen.
Toltse meg a kapillarist a vércsepp kdzepérdl, hogy elkerilje a buborékképzédést a kapillarisban.

5. Szoritsa meg a kapillaris kupakot. Majd helyezzen fel a kapillaris masik végére is egy kapillaris kupakot
és szoritsa meg azt is.

6. Mozgassa a kever6tiiskét 20 alkalommal a teljes hosszéaban a kapillarisban a magnes segitségével,
hogy 6sszekeverje a vért és a véralvadasgatiot.

7. Végezze el a mérést 10 percen beliil. Ha a tarolas elkeriilhetetlen, akkor a mintat tartsa vizszintesen
0-4 °C kéz6tt maximum 30 percig.

8. Miel6tt a mintdt megmérné, keverje ismét 6ssze. Ne vegye ki a keverétiiskét a mielétt a mintat fel-
szivatna. Csusztassa a keverd tiiskét a kapillris ellenkez6 végébe, mint amelyikkel a mintat beadja.

9. Tavolitsa el a kapillaris dugokat.

10. Szivassa fel a mintat az analizatorba.

Vérvételi eljaras keverdtiiske és lezaré kapillaris dugé nélkiil:

Afenti miveletsor 1, 4 és 10 pontjait vegye figyelembe.
FIGYELEM/OVATOSAN: A hulladékot veszélyes hulladékként dobja ki'.
Tovabbi informéciét az On késziilékének kezeldi kézikonyvében talal.

SK
Pouzitie: heparinizované sklenené kapilary uréené na odber krvi.

UPOZORNENIE/VAROVANIE: odber krvi by mali vykonavat iba opravnené osoby. S krvnymi vzorkami
a so sklenenymi kapilarami zaobchadzajte opatrne. Zamedzte priamemu kontaktu so vzorkou pouZivanim
certifikovanych gumenych rukavic.

Postup odoberania vzorky s pouzitim miesacich drétikov a ¢iapociek na kapilary.

1. Vyberte miesto vpichu a v tej oblasti zvyste cirkulaciu.

2. Najeden koniec kapilary volne nasadte ciapocku.

3. Do kapilary vloZte miesaci drétik a nechaite, nech sa posunie ku tomu koncu kapilary na ktorom je
volne nasadena Ciapocka.

4. Naodberové miesto naneste antisepticky prostriedok. Potom napichnite koZu tak, aby sa rychlo vytvorili

kvapky krvi. Napliite kapilaru krvou zo stredu krvnej kvapky, aby ste zabranili pristupu vzduchu do

kapilary.

Ciapocku upevnite. Potom pevne nasadte kapilarnu ¢iapocku na druh stranu kapilary.

6.  Aby ste zmiesali krv a antikoagulant dokopy, pouZitim magnetu hybte mieSacim drétikom 20 krat po
celej dizke kapiléry.

7. Vzorku analyzujte do 10 mintt. Ak sa neda zabranit uskladneniu, vzorky drzte v horizontalnej polohe
pri 0-4 °C maximum 30 mint.

8. Vzorku pred analyzou este raz premieSajte. MieSaci drotik nevyberajte pred nasatim vzorky na
meranie. Mie$aci drétik nechaijte zosunit ku tomu koncu kapilary, ktory je oproti tomu, z ktorého bude
nasavana vzorka.

9. ZloZte obe kapilarne ¢iapocky.

10. Nasajte vzorku do analyzatora, alebo do systému.

o

Postup odoberania vzoriek bez pouzitia mieSacich drétikov a uzatvaracich ¢iapociek na kapilary.
Prosim pozrite sa podfa bodov 1, 4, a 10 horeuvedeného postupu.

UPOZORNENIE/VAROVANIE: odpad likvidujte ako infekény odpad’.

Darsie informécie najdete v prislusnom manuale pre uzivatela pre vas analyzator, alebo systém.

) NCCLS document GP5-A, Clinical Laboratory Waste Management 1993



CLINITUBES

Informace o vyrobku/Informacje o produkcie/Toote kirjeldus/Informacija apie gaminj/Informacija par produktu/Termék informacié/Informacia o produkte

Ref (sklo) Oznaceni Objem Pocet kapilar v sadé Druh heparinu Heparin - 1U/ml krve Michaci dratky & epicky kapilar Magnet Doporuceno pouZzit s:
Ref (szklo) Nazwa Objetosé Liczba kapilar w zestawie Rodzaj heparyny llo$¢ heparyny 1U/ml krwi Sztyfty mieszajace i zatyczki kapilar Magnet Zalecane do uzytku z:
Ref (klaas) Nimi Maht Kapillaaride kogus Heparini mark Heparini kogus IU/mL vere Magnetsegajad & otsakorgid Magnet Soovituslik kasutus:
MedZiaga (stiklas) Pavadinimas Taris Kapiliary kiekis komplekte Heparino tipas kohta Maiymo strypeliai ir kapiliaro kam3teliai Magnetas Rekomenduojama naudoti su:
Ref. (stikls) Nosaukums Tilpums Kapilari komplekta Heparina tips Heparino IU/mL kraujo Keverd tiiske & kapillaris dugd Magnéts leteicams lietot kopa ar:
Ref (liveg) Név Térfogat Kapillaris csomagonként Heparin tipus Heparins [U/ml asins Mieacie drotiky & kapilarne Ciapocky Magnes Javasolt felhasznalas:
Ref (sklo) Nézov Objem Pocet kapilar na stpravu Typ heparinu Heparin IU/mL vér Magnet Odporugenie na pouZitie s:
1) Heparin [U/ml krv
905-661 D956G-70-35x1 35l 75 * 70 V y ABLS, ABL500 Series, ABL600 Series,
942-869 D957G-70-35x5 35l 375 * 70 R - ABL700 Series, 0SM2
905-662 D956G-70-55x1 55 pL 75 * 70 R y ABL700 Series, 0SM2
942-871 D957G-70-55x5 55 L 375 * 70 V
942-885 D941G-240-55x5 55 uL 375 * 240 R
942-873 D941G-NA-240-55x10 | 55 pL 750 * 240 -
942-875 D941G-240-85x5 85 L 375 * 240 V - ABL300/330, ABL500 Series, ABL600
942-876 D941G-NA-240-85x10 | 85 pL 750 * 240 - - Series
905-663 D956G-70-100x1 100 pL 75 * 70 R y ABL330, ABL5, ABL50, ABL700 Series,
942-878 D957G-70-100x5 100 pL 375 * 70 V - ABL77 Series
905-664 D956G-70-125x1 125 pL 50 * 70 V y ABL30, ABL505/555, ABL600 Series,
942-880 D957G-70-125x5 125 pL 250 * 70 R - EML100/105
942-882 D941G-80-140x5 140 pL 250 * 80 R ABL30
905-666 D956G-70-210x1 210 pL 50 * 70 N N ABL600 Series, ABL700 Series,
942-884 D957G-70-210x5 210 L 250 * 70 V - 0SM3

*

Elektrolyticky vyvazeny/Elektrolitowo zréwnowazona/Elektroliilitide suhtes balanseeritud/ Subalansuotas elektrolitams/Elektrolitu balanséts/Elektrolit-kiegyenlitett/\Vyvazené elektrolyty
** Sodny/Sdd/Naatrium/Natris/Natrija/Natrium/Sodik
1) Heparin ze zvifeci intestinal mucosa/Heparyna z blon $luzowych jelit zwierzecych/Loomse soole limaskestast parinev heparin/Heparinas i§ gyviiny Zarny gleivinés/Heparins no dzivnieku zarmnu glotadas/Heparin allati bélnyalkahartyabdl/Heparin zo zvieracej crevnej mukozy



